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DOLOŽKA ZLUČITEĽNOSTI 

 

návrhu zákona s právom Európskej únie 

 

 

 

1. Navrhovateľ zákona: 
Vláda Slovenskej republiky.  

 

2. Názov návrhu zákona: 

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 

znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

 

3. Predmet návrhu zákona je upravený v práve Európskej únie: 

 

a) Primárne právo:  

 

- čl. 110 až 113, čl. 349 a 355 ods. 1 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (Ú. v. EÚ C 202, 

7.6.2016), 

- čl. 52 Zmluvy o Európskej únii (Ú. v. EÚ C 202, 7.6.2016). 

 

b) Sekundárne právo: 
 

- smernica Rady 2006/112/ES z  28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane z pridanej 

hodnoty (Ú. v. EÚ L 347, 11.12.2006) v platnom znení, gestor: MF SR, 

 
- smernica Rady 2008/8/ES z 12. februára 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 

2006/112/ES, pokiaľ ide o miesto poskytovania služieb (Ú. v. EÚ L 44, 20.2.2008), gestor: 

MF SR,  

 

- smernica Rady 2008/9/ES z 12. februára 2008, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá pre 

vrátenie dane z pridanej hodnoty ustanovené v smernici 2006/112/ES zdaniteľným osobám, 

ktoré nie sú usadené v členskom štáte vrátenia dane, ale ktoré sú usadené v inom členskom 

štáte (Ú. v. EÚ L 44, 20.2.2008) v platnom znení, gestor: MF SR, 

 

- smernica Rady 2010/45/EÚ z 13. júla 2010, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2006/112/ES 

o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o pravidlá fakturácie (Ú. v. EÚ L 

189, 22.7.2010), gestor: MF SR, 

 

- smernica Rady (EÚ) 2020/284 z 18. februára 2020, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, 

pokiaľ ide o zavedenie určitých požiadaviek na poskytovateľov platobných služieb (Ú. v. 

EÚ L 62, 2.3.2020), gestor: MF SR, 

 

- smernica Rady (EÚ) 2020/285 z 18. februára 2020, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES 

o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o osobitnú úpravu pre malé 

podniky, a nariadenie (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide o administratívnu spoluprácu a výmenu 

informácií na účely monitorovania správneho uplatňovania osobitnej úpravy pre malé 

podniky (Ú. v. EÚ L 62, 2.3.2020) v platnom znení, gestor: MF SR,  

 

- smernica Rady (EÚ) 2022/542 z 5. apríla 2022, ktorou sa menia smernice 2006/112/ES 

a (EÚ) 2020/285, pokiaľ ide o sadzby dane z pridanej hodnoty (Ú. v. EÚ L 107, 6.4.2022), 

gestor: MF SR, 
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- smernica Rady (EÚ) 2022/890 z 3. júna 2022, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ 

ide o predĺženie obdobia uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej 

povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú 

náchylné na podvody, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH (Ú. v. 

EÚ L 155, 8.6.2022), gestor: MF SR, 

 
- nariadenie Rady (EÚ) č. 904/2010 zo 7. októbra 2010 o administratívnej spolupráci a boji 

proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 268, 

12.10.2010) v platnom znení, gestor: MF SR, 

 

- nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013 z 9. októbra 2013, ktorým 

sa ustanovuje Colný kódex Únie (Ú. v. EÚ L 269, 10.10.2013) v platnom znení, gestor: 

MF SR, 
 

- nariadenie Rady (EÚ) č. 2020/283 z 18. februára 2020, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 

904/2010, pokiaľ ide o opatrenia na posilnenie administratívnej spolupráce v záujme boja 

proti podvodom v oblasti DPH (Ú. v. EÚ L 62, 2.3.2020), gestor: MF SR, 

 
- vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2007 zo 16. novembra 2021, ktorým sa 

stanovujú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (EÚ) č. 904/2010, pokiaľ ide 

o osobitnú úpravu pre malé podniky (Ú. v. EÚ L 407, 17.11.2021), gestor: MF SR. 

 

c) Judikatúra Súdneho dvora Európskej únie: 

 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C‑97/09 Ingrid Schmelz 

Výrok rozsudku: 

„1. Skúmanie otázok neodhalilo žiadny prvok, ktorý by mohol ovplyvniť platnosť článku 

24 ods. 3 a článku 28i šiestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mája 1977 o zosúladení 

právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa daní z obratu – spoločný systém dane 

z pridanej hodnoty: jednotný základ jej stanovenia, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 

2006/18/ES zo 14. februára 2006, ako aj článku 283 ods. 1 písm. c) smernice 2006/112/ES 

Rady z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, vzhľadom na 

článok 49 ES. 

2. Články 24 a 24a smernice 77/388, zmenenej a doplnenej smernicou 2006/18, ako aj 

články 284 až 287 smernice 2006/112 sa majú vykladať v tom zmysle, že pojem „ročný 

obrat“ znamená obrat dosiahnutý podnikom v priebehu roka v členskom štáte, v ktorom je 

usadený.“. 
 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C‑118/11 Eon Aset Menidjmunt 

Výrok rozsudku: 

„1. Článok 168 písm. a) smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom 

systéme dane z pridanej hodnoty sa má vykladať v tom zmysle, že: 

- prenajaté motorové vozidlo sa považuje za vozidlo používané na účely zdaniteľných 

plnení zdaniteľnej osoby, ak existuje priama a bezprostredná súvislosť medzi 

použitím tohto vozidla a ekonomickou činnosťou zdaniteľnej osoby, a že právo na 

odpočet vzniká len po uplynutí obdobia, na ktoré sa vzťahuje každá z platieb, pričom 

treba zohľadniť existenciu takejto súvislosti, 

- motorové vozidlo prenajaté na základe lízingovej zmluvy a kvalifikované ako 

investičný majetok sa považuje za vozidlo používané na účely zdaniteľných plnení, 

ak zdaniteľná osoba, ktorá ako taká vykonáva svoju činnosť, nadobudne tento 

majetok a celý ho zahrnie do majetku svojho podniku, pričom dochádza k priamemu 
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a okamžitému odpočtu DPH splatnej na vstupe a akékoľvek používanie uvedeného 

majetku na súkromné účely zdaniteľnej osoby alebo jej zamestnancov alebo na iné 

účely, než sú podnikateľské účely, sa považuje za odplatné poskytovanie služieb. 

2. Články 168 a 176 smernice 2006/112 sa majú vykladať v tom zmysle, že nebránia takej 

vnútroštátnej právnej úprave, ktorá stanovuje vylúčenie z práva na odpočet pre tovary 

a služby určené na bezplatné plnenia alebo na iné činnosti, než je ekonomická činnosť 

zdaniteľnej osoby, pokiaľ nie je majetok, ktorý je kvalifikovaný ako investičný majetok 

zahrnutý do majetku podniku.“. 

 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C-550/11 PIGI – Pavleta Dimova ET 

Výrok rozsudku: 

„Článok 185 ods. 2 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom 

systéme dane z pridanej hodnoty sa má vykladať v tom zmysle, že nebráni vnútroštátnym 

ustanoveniam daňovej právnej úpravy, akými sú ustanovenia uvedené v § 79 a 80 

bulharského zákona o dani z pridanej hodnoty (Zakon za danak varhu dobavenata 

stoynost), ktoré v prípade konštatovania straty tovarov podliehajúcich DPH vyžadujú 

úpravu odpočtu tejto dane zaplatenej na vstupe v okamihu nadobudnutia tohto tovaru 

v prípade, ak sa zdaniteľná osoba stala obeťou krádeže predmetného tovaru neznámym 

páchateľom.“. 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C-326/15 DNB Banka AS 

Výrok rozsudku: 

„Článok 132 ods. 1 písm. f) smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom 

systéme dane z pridanej hodnoty sa má vykladať v tom zmysle, že oslobodenie od dane 

upravené v tomto ustanovení sa vzťahuje iba na nezávislé skupiny osôb, ktorých členovia 

uskutočňujú činnosť vo verejnom záujme uvedenú v článku 132 tejto smernice, takže na 

služby poskytnuté zo strany skupiny, ktorej členovia vykonávajú hospodársku činnosť 

v oblasti finančných služieb, ktorá nepredstavuje takúto činnosť vo verejnom záujme, sa 

neuplatňuje toto oslobodenie od dane.“. 

 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C-164/16 Mercedes Benz Financial Services UK 

Výrok rozsudku: 

„Výraz „zmluva o nájme tovaru, ktorá stanovuje, že za normálnych okolností sa vlastníctvo 

nadobudne najneskôr pri zaplatení poslednej splátky“, uvedený v článku 14 ods. 2 písm. b) 

smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane z pridanej 

hodnoty, sa má vykladať v tom zmysle, že sa uplatňuje na typovú nájomnú zmluvu s opciou 

kúpy, ak z finančných podmienok zmluvy možno vyvodiť, že uplatnenie opcie sa zdá ako 

jediná ekonomicky racionálna voľba, ktorú nájomca bude môcť urobiť v určitom momente, 

pokiaľ sa zmluva plní až do jej konca, čo prislúcha overiť vnútroštátnemu súdu.“. 

 

- Rozsudok Súdneho dvora vo veci C-895/19 A 

Výrok rozsudku: 

„Články 167 a 178 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme 

dane z pridanej hodnoty, zmenenej smernicou Rady 2010/45/EÚ z 13. júla 2010, sa majú 

vykladať v tom zmysle, že bránia vnútroštátnej právnej úprave, podľa ktorej je uplatnenie 

práva na odpočítanie dane z pridanej hodnoty (DPH) súvisiacej s nadobudnutím v rámci 

Spoločenstva počas toho istého zdaňovacieho obdobia, v ktorom je DPH splatná, 

podmienené uvedením splatnej DPH v daňovom priznaní podanom v lehote troch mesiacov 

od uplynutia mesiaca, v ktorom vznikla daňová povinnosť týkajúca sa nadobudnutých 

tovarov.“. 
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4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskej únii: 

 

a) Lehota na prebratie smernice (EÚ) 2022/542 je stanovená do 31.12.2024. 

Lehota na prebratie smernice (EÚ) 2020/285 je stanovená do 31.12.2024. 

Lehota na prebratie smernice (EÚ) 2020/284 bola stanovená do 31.12.2023. 

Lehota na prebratie smernica 2010/45/EÚ bola stanovená do 31.12.2012. 

Lehota na prebratie smernice 2006/112/ES bola stanovená do 1.1.2008. 

Lehota na prebratie smernice 2008/9/ES bola stanovená do 31.12.2009. 

Lehota na prebratie čl. 3 smernice 2008/8/ES bola stanovená do 1.1.2011. 

b) Proti Slovenskej republike nebolo začaté konanie v rámci „EÚ Pilot“, ani nebol začatý 

postup EK ako aj nebolo začaté konanie Súdneho dvora EÚ proti SR podľa čl. 258 až 260 

Zmluvy o fungovaní Európskej únie. 

c) Smernica 2006/112/ES je prebratá do zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. 

Smernica 2008/8/ES je prebratá do zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. 

Smernica 2008/9/ES je prebratá do zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. 

Smernica 2010/45/EÚ je prebratá do zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. 

Smernica 2020/284/ES je prebratá do zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov (s účinnosťou od 1.1.2024). 

 

 

5. Návrh zákona je zlučiteľný s právom Európskej únie: 

 

Úplne. 


